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(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

DECISAO N.° 1753/2000/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 22 de Junho de 2000

que estabelece um regime de vigilincia das emissdes especificas médias de CO, dos automéveis
novos de passageiros

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia

)

nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 1752,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social (),

Consultado o Comité das Regides,

Deliberando nos termos do 251.° do Tratado (3), tendo em
conta o projecto comum aprovado pelo Comité de Conciliagdo
em 9 de Marco de 2000,

Considerando o seguinte:

1)

)

()
0)

O objectivo final da Convengdo-Quadro das Nacdes
Unidas sobre as alteragdes climdticas é conseguir a esta-
bilizacdo das concentragdes na atmosfera de gases com
efeito de estuda a um nivel que evite uma interferéncia
antropogénica perigosa com o sistema climatico; o
Protocolo de Quioto a dita conveng¢do-quadro, adoptado
em Dezembro de 1997, prevé a reducdo do nivel de
concentragio dos gases com efeito de estufa.

No 4mbito do Protocolo de Quioto, a Comunidade
aceitou o objectivo de redugdo das suas emissdes de um
conjunto de gases com efeito de estufa em 8% em
relagdo aos niveis de 1990 durante o periodo de 2008 a
2012.

O Protocolo de Quioto exige que as partes a que se
refere o seu anexo [ efectuem, até 2005, progressos
comprovéveis na realizacdo dos compromissos que assu-
miram.

) JO C 231 de 23.7.1998, p. 6, ¢

JO C 83 de 25.3.1999, p. 9.

JO C 40 de 15.2.1999, p. 8.

Parecer do Parlamento Europeu de 17 de Dezembro de 1998 (JO C
98 de 9.4.1999, p. 240), posicio comum do Conselho de 23 de
Fevereiro de 1999 (JO C 123 de 4.5.1999, p. 13), e decisio do
Parlamento Europeu de 2 de Dezembro de 1999 (JO C 194 de
11.7.2000, p. 46). Decisio do Conselho de 16 de Maio de 2000 e
decisio do Parlamento Europeu de 17 de Maio de 2000.

(4)

)

©)

A Decisdo 93/389/CEE (%) estabeleceu um mecanismo de
vigilancia das emissdes comunitdrias de CO, e de outros
gases responsdveis pelo efeito de estufa.

Reconhecendo a importancia dos automéveis de passa-
geiros como fonte de emissdes de CO, a Comissio
propds uma estratégia comunitdria para reduzir as emis-
soes de CO, provenientes dos automoveis de passageiros
e melhorar a economia de combustivel. A abordagem
sugerida pela Comisséo foi favoravelmente acolhida pelo
Conselho nas suas conclusdes de 25 de Junho de 1996.

O Parlamento Europeu e o Conselho formularam um
objectivo de 120 g/km (5 litros/100 km para motores a
gasolina e 4,5 litros/100 km para motores a gaséleo)
como nivel médio para as emissdes de CO, em 2005
(2010 o mais tardar).

A Comissdo estd a realizar estudos com vista a elabo-
ra¢do, com a maior brevidade, de propostas adequadas
em matéria de harmonizacio dos procedimentos de
medicdo das emissdes especificas de CO, provenientes
dos veiculos da categoria N, definida no anexo II da
Directiva 70/156/CEE do Conselho, de 6 de Fevereiro de
1970, relativa a aproximacdo das legislagdes dos
Estados-Membros respeitantes a homologacdo dos
veiculos a motor e seus reboques (°).

A medigdo das emissdes especificas de CO, dos automo-
veis novos de passageiros estd harmonizada na Comuni-
dade, segundo a metodologia prevista na Directiva 80/
[1268/CEE do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980,
relativa as emissdes de diéxido de carbono e ao
consumo de combustivel dos veiculos a motor (f).

#) Decisdo 93/389/CEE do Conselho, de 24 de Junho de 1993, relativa

a um mecanismo de vigilancia das emissdes comunitdrias de CO, e

de outros gases responsdveis pelo efeito de estufa (JO L 167 de
9.7.1993,

) JO L 42 dg 23. 2 1970, p. 1. Directiva com a dltima redac¢do que

lhe foi dada pela Directiva 98/91/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho (JO L 11 de 16.1.1999, p. 25).

JO L 375 de 31.12.1980, p. 36. Directiva com a tltima redaccio

Eue lhe foi dada pela Directiva 93/116/CE da Comissio (JO L 329
e 30.12.1993, p. 39).
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9)  E necesdrio definir procedimentos objectivos para a vigi- aplicavel apenas aos automoveis de passageiros a registar pela

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

lancia das emissdes especificas de CO, dos automoveis
novos de passageiros vendidos na Comunidade, a fim de
verificar a eficdcia da estratégia comunitdria, tal como
referido na comunicacio da Comissio de 20 de
Dezembro de 1995, assim como o respeito de compro-
missos assumidos formalmente pelas organizacdes de
fabricantes de automdveis. A presente decisio prevé um
regime deste tipo. A Comissdo anunciou que analisard,
logo que possivel, a necessidade de um enquadramento
juridico para os futuros acordos a celebrar com as orga-
niza¢des de fabricantes de automéveis, incluindo as
medidas a adoptar em caso de ndo funcionamento dos
ditos acordos.

Para efeitos da presente decisdo, os Estados-Membros s6
devem recolher dados oficiais compativeis com a Direc-
tiva 70/156/CEE do Conselho.

A Directiva 70/156/CEE prevé que os fabricantes devem
emitir um certificado de conformidade que acompanhara
cada automével novo de passageiros e que os Estados-
-Membros s permitirdo o registo e a entrada em circu-
lagdo de um automével novo de passageiros se o mesmo
for acompanhado de um certificado de conformidade
vélido.

A presente decisio ndo pretende harmonizar os sistemas
nacionais de registo de veiculos mas sim utilizd-los
como base para garantir a recolha da quantidade minima
de dados necessdria para permitir o funcionamento
adequado de um regime comunitdrio de vigilancia das
emissdes médias especificas de CO, dos automoveis
novos de passageiros.

E conveniente incluir igualmente todos os automéveis
novos de passageiros com formas de propulsio alterna-
tivas e aos quais seja aplicdvel a Directiva 70/156/CEE.

Esse regime de vigilancia s6 serd aplicdvel aos automoé-
veis novos de passageiros a registar pela primeira vez na
Comunidade e que nunca tenham sido anteriormente
registados noutro local.

E necessirio manter contactos entre a Comissio e 0s
Estados-Membros no que se refere ao controlo da quali-
dade dos dados, a fim de garantir uma aplicacdo
adequada do mecanismo de decisdo,

ADOPTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A presente decisio estabelece um regime de vigilincia das
emissdes especificas médias de CO, dos automéveis novos de
passageiros registados na Comunidade. A presente decisio é

primeira vez na Comunidade, que nio tenham sido anterior-
mente registados noutro local.

Artigo 2.°

Para efeitos da presente decisio, entende-se por:

1.

10.

=

«Automével de passageiros», qualquer veiculo a motor da
categoria M, tal como definido no anexo II da Directiva
70/156/CEE e abrangido pela Directiva 80/1268/CEE.
Estdo excluidos os veiculos abrangidos pela Directiva 92/
[61]CEE ('), os veiculos para fins especiais, tal como defi-
nidos no n.° 1, alinea a), segundo travessdo, do artigo 4.°
da Directiva 70/156/CEE.

«Automével de primeiro registo», um automével de passa-
geiros registado pela primeira vez na Comunidade. Esta
definicdo exclui especificamente os veiculos registados pela
segunda vez noutro Estado-Membro ou que tenham sido
anteriormente registados fora da Comunidade.

. «Certificado de conformidade», o certificado especificado

no artigo 6.° da Directiva 70/156/CEE.

«Emissdes especificas de CO,» de um dado automovel de
passageiros, as respectivas emissdes de CO, medidas nos
termos da Directiva 80/1268/CEE e fixadas no anexo VIII
da Directiva 70/156/CEE e que constam da documentagdo
de homologagio.

. «Fabricante», a pessoa ou organismo responsavel perante a

autoridade de homologacio por todos os aspectos do
processo de homologacio e pela garantia da conformidade
da produgdo. Ndo é essencial que essa pessoa ou orga-
nismo esteja directamente envolvido em todas as fases da
constru¢do do veiculo, sistema, componente ou unidade
técnica separada objecto do processo de homologagdo.

«Marca», o nome comercial do fabricante que consta do
certificado de conformidade e da documenta¢io de homo-
logacio.

«Poténcia Gtil mdxima dos automoéveis novos de passa-
geiros», a poténcia mdxima do motor indicada no certifi-
cado de conformidade e na documentagdo de homolo-
gacdo, e medida nos termos da Directiva 80/1269/CEE (%).

«Massa», a massa do automével com a carrogaria em
ordem de marcha, tal como indicada no certificado de
conformidade e na documentacgio de homologagio e defi-
nida no ponto 2.6 do anexo I da Directiva 70/156/CEE.

«Cilindrada do motor», a cilindrada do motor tal como
indicada no certificado de conformidade e na documen-
tagdo de homologagio.

«Tipo de combustivel», o combustivel para o qual o auto-
movel foi originalmente homologado e que consta do
certificado de conformidade e da documentagio de homo-
logacio.

(') Directiva 92/61/CEE do Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativa
a homologacdo dos veiculos a motor de duas ou trés rodas (JO L
225 de 10.8.1992, p. 72). Directiva com a dltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Acto de Adesio de 1994.

Directiva 80/1269/CEE do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980,
relativa & aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros respei-
tantes as poténcias dos veiculos a motor (JO L 375 de 31.12.1980,
p. 46). Directiva com a dltima redaccio que lhe foi dada pela
Directiva 97/21/CE (JO L 125 de 16.5.1997, p. 31).
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11. «Processo de matriculas, um ficheiro electrénico que
contém as informagdes referentes ao registo de um deter-
minado automével de passageiros.

12. «Tipo», «variante» e «versdo», os diferentes veiculos de uma
determinada marca que sdo declarados pelo fabricante, tal
como descritos no anexo IIB da Directiva 70/156/CEE,
identificados de forma exclusiva pelos caracteres alfanumé-
ricos de tipo, variante e versdo.

13. «Veiculo de propulsdo alternativa», qualquer veiculo a
motor da categoria M,, na definidio do anexo IIB da
Directiva 70/156/CEE, ndo abrangido pela Directiva
80/1268/CEE.

14. «Documentagdo de homologacio», o processo de homolo-
gacdo composto pelo processo de fabrico, pelo certificado
de homologacio e pelos resultados dos ensaios, que é
distribuido as autoridades nacionais de homologagio nos
termos dos nos n.* 5 e 6 do artigo 4.° da Directiva
70/156CEE.

Artigo 3.°

1.  Para efeitos da criagdo do regime previsto no artigo 1.,
os Estados-Membros recolherdo as informagdes descritas no
anexo | em relagdo a cada automovel referido naquele artigo
registado no seu territério.

2. Os Estados-Membros serdo autorizados a obter as infor-
magdes referidas no n.° 1 a partir da documentagio de homo-
logacdo comunitdria ou do certificado de conformidade.

3. Os Estados-Membros sdo responsaveis pela validagio e
qualidade dos dados que recolherem. Assim, atenderdo as
potenciais fontes de erro descritas no anexo II, adoptardo
medidas para minimizar esses erros e comunicario a Comissio
uma avaliacio, por andlise estatistica ou outra, da propor¢io de
dados incorrectos, juntamente com as informagdes referidas no
n° 4 do artigo 4.°

4. Os Estados-Membros tomardo medidas para melhorar a
qualidade dos dados que recolherem e, a pedido da Comissdo,
informéd-la-do dessas medidas. Com base nessas informacdes, a
Comissdo pode, em cooperagio com o Estado-Membro em
causa, propor-lhe providéncias para melhorar ainda mais a
qualidade dos dados que o Estado-Membro deverd ter em
conta. Nesta base, o Estado-Membro informard a Comissdo das
novas medidas que tomar, sempre que apropriado, para
melhorar a qualidade dos dados.

Artigo 4.°

1. Em cada ano civil, os Estados-Membros determinario,
para cada fabricante e para o conjunto dos fabricantes, de
acordo com os métodos descritos no anexo III, os seguintes
valores:

a) Para cada tipo de combustivel:

i) o ntmero total de automéveis de passageiros de
primeiro registo, nos termos do ponto 1 do anexo II[;

ii) as emissdes especificas médias de CO, dos automédveis
de passageiros de primeiro registo, nos termos do ponto
2 do anexo IIf;

b) Para cada tipo de combustivel e para cada categoria de
emissdo de CO, especificada no ponto 3 do anexo IIl:

i) o nimero de automdveis de passageiros de primeiro
registo;

ii) as emissdes especificas médias de CO,, nos termos do
segundo pardgrafo do ponto 3 do anexo IIf;

¢) Para cada tipo de combustivel e para cada categoria de
massa especificada no ponto 4 do anexo IIL

i) o nimero de automdveis de passageiros de primeiro
registo;

ii) as emissdes especificas médias de CO,, nos termos do
terceiro pardgrafo do ponto 4 do anexo IIf;

iii) a massa média, nos termos do segundo pardgrafo do
ponto 4 do anexo III ();

d) Para cada tipo de combustivel e categoria de poténcia util
do motor especificada no ponto 5 do anexo III:

i) o nimero de automéveis de passageiros de primeiro
registo;

ii) as emissdes especificas médias de CO,, nos termos do
terceiro pardgrafo do ponto 5 do anexo IIf;

i) a poténcia dtil mdxima média, nos termos do segundo
pardgrafo do ponto 5 do anexo IIf;

e) Para cada tipo de combustivel e cada categoria de cilindrada
do motor especificada no ponto 6 do anexo III:

i) o niimero de automdveis de passageiros de primeiro
registo;

ii) as emissdes especificas médias de CO,, nos termos do
terceiro pardgrafo do ponto 6 do anexo III;

iii) a cilindrada média dos respectivos motores, nos termos
do segundo pardgrafo do ponto 6 do anexo IIL

2. Além disso e no que se refere aos veiculos de propulsio
alternativa, os Estados-Membros determinario o ndmero de
veiculos registados no seu territrio.

3. Se o modo de medigdo da massa cos veiculos registados
no seu territorio for alterado, os Estados-Membros informarao
do facto a Comissdo.

4., Os Estados-Membros transmitirio  anualmente a
Comissdo as informagdes referidas nos n.> 1 e 2. A primeira
dessas transmissdes deverd ser efectuada até 1 de Julho de
2001. As transmissdes subsequentes deverdo estar concluidas
até 1 de Abril de cada ano, em relagio aos dados de vigilancia
recolhidas no ano civil anterior. Os dados serdo transmitidos
segundo o formato do anexo IV.

5. A pedido da Comissdo, os Estados-Membros transmitirdo
igualmente a totalidade dos dados recolhidos, nos termos do
artigo 3.°

(') Se a massa de um automével de passageiros indicada na documen-
tacdo de homologacdo ou no certificado de conformidade for
expressa por um valor mdximo e um valor minimo, os Estados-
-Membros apenas deverdo comunicar o valor que representar a
massa mdxima do automével em causa.
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Artigo 5.°

Os Estados-Membros designardo uma autoridade competente
para a recolha e transmissdo das informacdes de vigilancia e do
facto informardo a Comissdo, o mais tardar no prazo de seis
meses a contar da data de entrada em vigor da presente
decisdo.

Artigo 6.°

Os Estados-Membros apresentardo a Comissdo, no prazo de
seis meses a contar da data de entrada em vigor da presente
decisao, um relatdrio sobre a forma como tencionam dar-lhe
execucdo. Com base nesse relatdrio, a Comissdo pode solicitar
mais informagdes ou exigir, apés consulta aos Estados-
-Membros, que sejam alteradas as regras de execugdo
propostas.

Artigo 7.°

A Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
o mais tardar em 31 de Dezembro de 2002, um relatério sobre
o funcionamento do regime de vigilincia instituido pela
presente decisdo.

Artigo 8.°

Os dados apurados a partir do ano de 2003 no ambito do
regime de vigilancia servirdo de base para controlar o compro-
misso voluntariamente assumido pela indstria automével face

a Comissdo no sentido de reduzir as emissdes de CO, dos
veiculos automdveis e, eventualmente, a revisio desse compro-
misso.

Artigo 9.

A Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho
um relatorio, por ano civil, baseado nos dados de vigilancia
recebidos dos Estados-Membros.

Artigo 10.°

Os relatdrios sobre os anos de referéncia intermédios e os anos
de referéncia finais (') determinario se as redugdes se devem a
medidas técnicas tomadas pelos fabricantes ou a outros
factores, tais como mudancas no comportamento dos consu-
midores.

Artigo 11.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito no Luxemburgo, em 22 de Junho de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
J. SOCRATES

Pelo Parlamento Europeu
A Presidente
N. FONTAINE

(') Recomendagdo 1999/125/CE da Comissio (JO L 40 de 13.2.1999,
p- 49).
Recomendac¢do 2000/303/CE da Comissdo (JO L 100 de 20.4.2000,
p. 55) e
Recomendacio 2000/304/CE da Comissdo (JO L 100 de 20.4.2000,
p. 57).
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ANEXO 1

Dados a recolher e transmitir pelos Estados-Membros para efeitos do regime de vigilincia das emissdes de CO,
dos automdveis novos de passageiros

Para efeitos de funcionamento de um regime comunitdrio de vigilancia das emissdes especificas de CO, dos automoveis
novos de passageiros, os Estados-Membros devem recolher um minimo de informacdes respeitantes a cada automdvel
novo de passageiros registado na Comunidade pela primeira vez. S6 devem ser tomados em consideragdo os combustiveis
e modalidades de propulsdo incluidos na legislagio comunitiria de homologagao.

Quando um automével novo de passageiros for registado pela primeira vez na Comunidade, os Estados-Membros devem
recolher e armazenar os seguintes dados:

— emissdes especificas de CO, (g/km),

— tipo de combustivel (por exemplo, gasolina ou combustivel para motores diesel),
— fabricante,

— massa (kg),

— poténcia Gtil mdxima (kW),

— cilindrada do motor (cm?).
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ANEXO 11

Qualidade e exactidio dos dados

1. Introdugdo

Os fabricantes podem diferenciar os seus tipos de automéveis de passageiros em variantes e ainda em versdes. Os
dados mais exactos em relagdo as emissdes de CO, sdo, para todos os automéveis, os referidos para a versio especifica
a que o automoével pertence. Por conseguinte, para efeitos do regime de vigilancia, os Estados-Membros s6 devem
recolher os dados especificos da versio em causa.

2. Utilizagdo da documentagdo de homologagio como fonte de dados de vigilancia

a)

=

As informagdes a utilizar para efeitos da vigilancia do CO,[automéveis (ou a incluir em bases de dados electronicas
para utilizacdo subsequente num regime de monitorizagdo do CO,[automoveis) devem ser extraidas do «processo de
homologacio» oficial que acompanha a notificagdo da concessdo da homologacdo, distribuido pelas autoridades de
homologacio nacionais nos Estados-Membros, tal como definido na Directiva 70/156/CEE;

O processo de homologagdo distribuido pelas autoridades de homologacdo nacionais pode conter dados especificos
de virias versdes diferentes. E importante, por conseguinte, que os dados adequados respeitantes a um automével
novo de passageiros abrangido pela presente decisio sejam correctamente identificados no processo de homolo-
gacdo. Os dados respeitantes a uma determinada versio devem, portanto, ser seleccionados com base nos nimeros
de «ipo», «variante» e «versdo» do veiculo em causa, tal como referidos no certificado de conformidade. O
certificado de conformidade inclui necessariamente dados referentes a qualquer versdo especifica de um determi-
nado tipo de automével.

3. Fontes potenciais de erro

a)

Extrac¢do da documentacdo de homologacio dos dados especificos a uma dada versdo

Hé duas importantes fontes potenciais de erro associadas a utilizagdo da documenta¢do de homologagio como
fonte de dados de vigilancia para efeitos do disposto na presente decisio. Em primeiro lugar, podem surgir erros na
conversdo dos dados contidos no formuldrio de papel do processo de informacio para o formuldrio electrénico a
utilizar na base de dados de homologagdo, sendo a sua causa mais provavel o erro humano. O segundo caso
prende-se com a correcta extraccdo dos dados a partir das bases de dados electronicas de homologagdo. Os dados
para a versdo correcta devem ser identificados nessas bases de dados pela combinacdo especifica dos nimeros de
tipo, variante e versdo indicados no certificado de conformidade;

Transferéncia dos dados do certificado de conformidade para um ficheiro electrénico de
registos

Quando os dados sdo retirados do certificado de conformidade (em papel) e inscritos num ficheiro electrénico de
registos durante o processo de registo de um automdvel novo de passageiros, existe o risco de que possam ser
inscritos dados incorrectos, sendo a sua causa mais provavel o erro humano;

Transferéncia automdtica de dados pelos fabricantes para as autoridades de registo

Alguns Estados-Membros solicitam aos fabricantes que transfiram directamente os dados contidos no certificado de
conformidade para as autoridades de registo (ou directamente para os ficheiros de registos) por via electrénica.
Existe naturalmente a possibilidade de serem transferidos dados incorrectos, pelo que os sistemas devem ser
validados.
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ANEXO 11

Metodologia para a determinagdo das informagdes de vigilincia das emissdes de CO, dos automéveis novos de
passageiros

No presente anexo descrevem-se as informagdes de vigilancia que devem ser comunicadas a Comissdo. As informagdes de
vigilancia devem ser geradas a partir dos dados brutos recolhidos durante o primeiro registo dos automdveis novos de
passageiros (descritos no anexo I), de acordo com os métodos a seguir descritos. O formuldrio exacto em que essas
informacdes devem ser comunicadas & Comissdo é descrito no anexo IV.

S6 devem ser tomados em consideracdo os combustiveis e sistemas de propulsdo actualmente referidos na legislacdo
comunitéria de homologagdo. S6 as informacdes relativas a automdveis de passageiros novos que ndo tenham sido
anteriormente registados na Comunidade devem ser incluidas neste regime de vigilancia. Os automdéveis de passageiros
anteriormente registados na Comunidade ou noutro pais estdo especificamente excluidos do disposto na presente decisdo.

1. Niimero de automdveis de passageiros de primeiro registo, discriminado por tipo de combustivel (N)

Para cada tipo de combustivel (por exemplo, gasolina e gaséleo), os Estados-Membros somardo o niimero de
automoveis novos de passageiros registados no seu territrio pela primeira vez. Para cada tipo de combustivel, f, o
nimero de automoéveis novos de passageiros registados pela primeira vez € representado por N,

2. Emissdes especificas médias de CO, dos automéveis de primeiro registo de um determinado combustivel (S, )

As emissoes especificas médias de todos os automdveis de primeiro registo para um determinado tipo de combustivel
(designadas S, ) sdo calculadas pela soma das emissdes especificas de CO, de cada automével de primeiro registo de

um determinado combustivel, S, dividida pelo nimero de automéveis de primeiro registo desse mesmo tipo de
combustivel recentemente matriculados, Nf

Sf,ave = (I/Nf) P2 Sf

3. Distribuicdo das emissoes de CO, dos automdveis novos de passageiros

Deve registar-se o nimero de automodveis de passageiros de primeiro registo para cada tipo de combustivel incluidos
em cada uma das categorias de emissdo de CO, a seguir indicadas. As categorias de emissdo de CO, sdo < 60, 60-80,
81-100, 101-120, 121-140, 141-160, 161-180, 181-200, 201-250, 251-300, 301-350, 351-450 e > 450 g/km.

Se o nimero de automéveis novos para uma dada categoria de emissio de CO,, ¢, e para um dado tipo de
combustivel, f, é dado por N . entdo as emissdes médias desses veiculos, C sdo calculadas a partir do somatério

y o Toae
das emissdes de CO, de cada automével novo, C,, dividido por N;.

Cf,c,ave = (1/Nfc) 2 Cfc

4. Distribuigdo das massas dos automéveis novos de passageiros

Deve registar-se 0 ndmero de automoveis de passageiros de primeiro registo para cada tipo de combustivel, a massa
média desses veiculos e ainda as respectivas emissdes especificas médias de CO, para cada uma das seguintes categorias
de massa: < 650, 650-750, 751-850, 851-950, 951-1 050, 1 051-1 150, 1 151-1 250, 1 251-1 350, 1 351-1 550,
1551-1 750, 1751-2 000, 2001-2 250, 2 251-2 500, 2 501-2 800 e > 2 800 kg.

Se o niimero de automéveis novos de uma determinada categoria de massa, m, e tipo de combustivel, f, for dado por
N,,, a massa média desses vefculos, M, , . € calculada pelo somatério das massas M;,, de cada automével novo
dividido por N,

Mf,m,ave = (1/me) - X Mfm

Se S for a emissdo especifica de CO, de cada automével de uma determinada categoria de massa e tipo de
comllaustivel, entdo, por analogia, as emissoes especificas médias de CO, desses veiculos é dada por

Sf,m,ave = (I/me> - X Sfm
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5. Distribuigdo das poténcias iiteis mdximas dos automdveis de passageiros de primeiro registo

Deve registar-se o niimero de automdveis de passageiros de primeiro registo para cada tipo de combustivel, a média
das poténcias tteis maximas desses veiculos e ainda as respectivas emissdes especificas médias de CO, para cada uma
das seguintes categorias de poténcia maxima < 30, 30-40, 41-50, 51-60, 61-70, 71-80, 81-90, 91-100, 101-110,
111-120, 121-130, 131-140, 141-150, 151-160, 161-170, 171-180, 181-200, 201-250, 251-300 e > 300 kW.

Se o niimero de automdveis novos de uma determinada categoria de poténcia util méxima p e tipo de combustivel f
for dado por N, a poténcia dtil mdxima média desses veiculos, P, ¢ calculada pelo somatério das poténcias dteis
méximas P, de’ cada automével novo dividido por N,

Prpwe= (1/Np) - Z Py,

Se S, for a emissdo especifica de CO, de cada automével de uma determinada categoria de poténcia do motor e tipo
de combustivel, entdo, por analogla as emissdes especificas médias de CO, para esses veiculos sio dadas por

Sf,p,ave = (1/Nﬁp) > Sjp

. Distribuiggo das cilindradas dos motores dos automdveis de passageiros de primeiro registo

Deve registar-se o nimero de automéveis de passageiros de primeiro registo para cada tipo de combustivel, a
cilindrada média do motor desses veiculos e ainda as respectivas emissdes especificas médias de CO, para cada uma
das seguintes categorias de cilindrada do motor: < 700, 700-800, 801-900, 901-1 000, 1 001-1 100, 1 101-1 200,
1201-1 300, 1301-1400, 1401-1500, 1501-1600, 1601-1700, 1701-1800, 1801-1900, 1901-2 000,
2001-2100, 2101-2200, 2201-2 400, 2 401-2 600, 2 601-2 800, 2 801-3 000, 3 001-3 500, 3 501-4 500 e
> 4500 cm’.

Se o nimero de automéveis novos de uma determinada categoria de cilindrada do motor ¢ e tipo de combustivel f for
dado por N, a cilindrada média desses automéveis, C;,,,, € calculada pelo somatério das cilindradas C;, de cada
automovel novo dividido por Ni.

Cf,c,uve = (1/Nfc) 2 Cfc

Se S, for a emissdo especifica de CO, de cada automével de uma determinada categoria de cilindrada do motor e tipo
de combustivel, entio, por analogla as emissdes especificas médias de CO, desses veiculos sio dadas por

Sﬁc,ave = (1/Nfc) -2 Sfc
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ANEXO IV

Formato para as informacdes de vigilincia a transmitir 3 Comissdo

Apresenta-se em seguida, em linhas gerais, o formato em que os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo as
informacdes de vigilancia determinadas segundo a metodologia descrita no anexo IIL

1. Emissoes especificas médias de CO, de todos os automdveis de passageiros de primeiro registo para um determinado combustivel

Para cada tipo de combustivel, os Estados-Membros devem fornecer o nimero de automédveis de passageiros de
primeiro registo e as emissdes especificas médias de CO, desses automéveis. Os dados devem ser apresentados sob a
forma de um quadro, tal como se indica a seguir, devendo os valores das emissdes de CO, ser arredondados ao
namero inteiro mais préximo.

Tipo de combustivel

Numero de automoveis de primeiro registo

Emissdo especifica média de CO,

(g/km)

Gasolina

Gasodleo

2. Emissdes especificas médias

de CO, por fabricante e tipo de combustivel

Os dados referentes a todos os automdveis de passageiros de primeiro registo devem ser agrupados por fabricantes e
discriminados por combustivel (ou seja, gasolina e combustivel para motores diesel). Para cada um desses grupos, os
Estados-Membros devem comunicar todas as emissdes especificas médias de CO, e nimero de automéveis de
passageiros nas quais se baseia o célculo dessas emissdes. As informagdes exigidas devem ser transmitidas sob a forma
de um quadro, tal como se indica a seguir. Mais uma vez, os valores das emissdes CO, devem ser arredondados ao
namero inteiro mais préximo.

Fabricante

Niimero de automéveis de

Tipo de combustivel - .
primeiro registo

Emissdo especifica
média de CO,
(g/km)

Gasolina

Gasdleo
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3. Distribuicdo das emissdes de CO, da frota de automéveis novos de passageiros
Para cada tipo de combustivel, os Estados-Membros devem fornecer o nimero de automéveis novos de passageiros
registados em cada categoria de emissdo de CO,, por fabricante e para a totalidade dos fabricantes, de acordo com o
seguinte formato.
Fabricante
Tipo de combustivel Nimero de automoveis de passageiros de primeiro registo por categoria de emissao de CO, (g/km)
<60 60-80 81-100 | 101-120 | 121-140 | 141-160 | 161-180 | 181-200 | 201-250 | 251-300 | 301-350 | 351-450 >450
Gasolina
Emissdo média
de CO,
Gasdleo
Emissio média
de CO,
Totalidade dos fabricantes
Tipo de combustivel Niimero de automoveis de passageiros de primeiro registo por categoria de emissdo CO, (g/km)
<60 60-80 81-100 101-120 | 121-140 | 141-160 | 161-180 | 181-200 | 201-250 | 251-300 | 301-350 | 351-450 >450

Gasolina

Emissdo média
de CO,

Gasdleo

Emissio média
de CO,

4. Distribuigdo das massas, poténcias e cilindradas dos automdveis novos de passageiros

As caracteristicas do automével de passageiros em termos de massa, poténcia e cilindrada do motor sdo divididas em
classes, devendo ser comunicados dados agregados para cada uma dessas classes. Os dados exigidos, por fabricante e
para a totalidade dos fabricantes, dizem respeito ao registo, as suas caracteristicas médias (massa, poténcia, cilindrada
do motor) e as emissdes especificas médias de CO, dos automodveis de passageiros da classe. Os valores da massa, da
poténcia, da cilindrada do motor e das emissdes especificas de CO, devem ser arredondados ao niimero inteiro mais

préximo.
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